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MHdopmaumus KbM MHCTPYKUMUATA

3a Ta3u MHCTPYKLUMSA

Ta3n MHCTPyKLMA No3BonsBa 6e30nacHNSA MOHTaX 1
BbBE>KAAHETO B €KCNNoaTauus Ha nomnaTa.

Mpean kakenTo 1 Aa 6MNO OenHOCTH, MpoyeTeTe Tasun
MHCTPYKLMS M 9 CbXpaHaBaiTe Ha AOCTBINHO MSACTO Mo
BCSIKO BpPeMe.

CobniopasanTe gaHHMTe 1 0603HaveHMATa BbPXY NOM-
nata.

Cna3sBanTe gencreawmre npennncaHng 3a MACTOTO Ha
MOHTa>X Ha nomMnarTa.

OerMHanHa UHCTPYKUMUA 3a eKcnJjioatayusa
BepcuaTa Ha HEMCKM e3UK NpeacTaBfisBa opurMHanHara
MHCTPYKUMA 3a eKcnnoaTauns. Bcuukn octaHanu
€31KOBM BEPCUK Ca MPEeBOAM Ha OpUTMHANHATa MHCTPYK-
L1a 3a ekcnjoaTtaums.

Ba>kHa 3a 6e3onacHocTTa MUH(OpMaLUs

(/I ENE] 3Ha4yeHune
ayma

OnacHocT OnacHOCTU, KOUTO BOAOSAT A0 TEXKKMU
HapaHABaHWA U OOPY 00 CMBPT

Mpeny- OnacHoCTU, KOUTO MOraT oa goosenart oo

npexxgeHne Te>KKW HapaHsSBaHUS U A0pU A0 CMBPT

BHMMaHMe OnacHOCTK, KOUTO MoraT ga gosenar oo
JIEKN HapaHsBaHUS

BHMMaHMe  OnacHOCTW, KOUTO MOraT 4a noBenat 4o

MaTepuanHu n eKoNornyHu weTmn

OnucaHue Ha NnomMnarta

Mpernepn

Que. 1: [pezned Ha nomnu ¢ p1aHY0BO U pe360Bo
mpb6HO npucbeduHssare (eduHu4Ha nomna)

Kopnyc Ha nomnaTa

MoTop

Perynupawy, mogyn

CeeToamnoaHa MHOMKaLma 1 ceeToamno[ 3a MHanKaums
Ha nospefa

ByToH 3a ynpasnexue

LLlencen

KpaTtko onucaHue

BucokoedekTnsHaTa nomna Wilo-Yonos MAXO B n3nbn-
HeHWe KaTo eAMHUYHA UK CABOEHA NOMMa ¢ hNaHLoBO
1nu pe36oBo TpbOHO NpMUCbeanHsABaHE e MOMMNa C MOKbP
poTop (NOCTOsIHEH MarHUTeH POTOP) U UHTErPUPaHo
perynupaHe Ha AudepeHUVanHoTo HangraHe.

2.3

2.4

OrpaHuyeHue No MOLLHOCT

Momnata e obopynBaHa ¢ PyHKLWS orpaHuyeHne no
MOLLIHOCT, KOSITO A 3aluMTaBa OT npeToBapsaHe. ToBa
MO>Ke [1a OKaXke BINSiHME NpU eKCninoaTaumsaTa Bbpxy
HanopHaTa MOLLHOCT Ha noMnaTa.

KonoBo o3HayeHue Ha TUnoBeTe

Mpumep: Yonos MAXO-D 32/0,5-11

Yonos MAXO  O603HayeHue Ha nomnaTa

-D CpoBoeHa nomna

32 ®naHuosa Bpb3ka DN 32

0,5-11 0,5: MMHMManHa HanopHa BUCOYMHA
BM
11: MakcumanHa HarnopHa BUCOYMHa
BM
npu Q = 0 m3/h

TexHU4Yecku XapPaKTepucTuku

-20-+40°C

&y <95%

50/60 Hz

q 1~230V+£10%
Al'=3,5mA

Que. 2: TexHu4ecku xapakmepucmuku

LaHHNn CTonHOCT

HonycTuma TemnepaTtypa Ha
nynpa

JonycTuma Temnepatypa Ha
OKoOJIHaTa cpefia

Makc. oTHOCMTEeNHA BNaXXHOCT
Ha Bb3gyxa

Hanpe>keHve Ha en. mpexxa

YTeuyeH Tok Al

EMWCMOHHO HMBO Ha wyma

-20p0+110°C
-20 po +40 °C
95%

1~ 230V +/- 10%
50/60 Hz

=<3,5mA
<52 dB(A)

3a noBeve [aHHW, BX. Ha upMeHaTa Tabernka v B KaTa-
nora.
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3.2

MUWUHMMaNHO BXOAHO HansiraHe

How.avam.
Rp1l 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
Rp 1Y,
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80

DN 100

0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar

0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

CtonHocTuTe ca BanupoHu oo 300 m Hap-
MOpCKa BUCO4YMHaA. KopeKuus npu no-ronemu
BUcounHu +0,01 bar/100 m.

be3sonacHocT

MNMpenHasHayeHue

Ynortpeb6a
LUnpkynaums Ha pnyvnaoa npu crieQHUTE NPUITOXKHM
obnactu:

OTOMMUTENHN CUCTEMMU C FropeLLa BoAa
LUMpKyNauMm Ha oxnaxkgalla u cTygeHa soga
3aTBOPEHU NPOMULLIIEHN LMPKYTALMOHHN CUCTEMMN
COJMTapHU MHCTanaumu
HOonyctumu pnynomn
BOfa 3a oTonneHue cbrnacHo VDI 2035
(CH: SWKIBT 102-01)
CMecC BOOa-rnvMKon B MakCMManHo cboTHoweHue 1:1
HanopHaTa MmoLHOCT Ha NoMnaTa ce HapyLlasa oT
npnbaBsHETO Ha rMUKON NOpagn MPOMEHEHUS BUCKO3N-
TeT. ToBa Aa ce B3eMe NpeaBuA Npu perynmpaHeTo Ha
nomnara.
Opyru ¢nyvon ga ce M3nosi3BaTt camo € pas-
pewweHue Ha Wilo.

[AonycTummn Temneparypm
-20 po +110°C
HenpaBunHa ynotpe6a

Hukora He N03BONSABaNTe N3BBPLUBAHETO HA HEOTOPU3M-
paHu AerHOoCTW.

He ekcnnoaTupaiTe nomnarta n3BbH NocoyeHnTe paboT-
HW rpaHnLW.

Hukora He npeanpvemMainTe HeyNbIHOMOLLEHW Npeyc-
TpowncTsa.

M3non3saiTe camo OTOpU3MPaHa OKOMMIIEKTOBKa U
OTOPU3MPaHN Pe3EPBHU YacTU.

Hukora He ekcnnoaTupaiTe CbC CUCTEMA C UMMYNC-
HO-(ha30Bo ynpasrieHue.

3apbnikeHus Ha oneparopa

YpeabT MOXe fAa ce U3non3sa oT Aeua Hag 8 roguHu,
KaKTO M OT NiMua ¢ HaManeHu hm3nyeckun, opraHonen-
TUYHWU MU MEHTANTHWM CMOCOBHOCTU NN HeJoCTaTbYeH
OMUT M 3HaHUS, KoraTo ce HabnogasaT nnu ca

3.3

besonacHocT m

WHCTPYKTUPaHM OTHOCHO Be3onacHaTa ynoTpeba Ha
ypena v Te pa3bupat npomn3TUYaLLMTE OT HEro onacHoC-
TW. He ponyckawTe geua oa urpast ¢ ypega. Moyuncrea-
HeTo 1 Noabp>KaHeTo oT noTpebuTens He TpsibBa Oa ce
M3BDBPLUBA OT Aeua 6e3 KOHTpon.

Bcuukn genHocTm Tpﬂ6Ba Aa ce N3BbpLIBaT CaMo OT
KBaJ'II/ICbI/ILlVIpaHI/I cneumanncTu.

Ha MACTOTO Ha MOHTaXa TpﬂGBa 0a ce ocurypm saimnTa
OT eNNEKTPUYECKN TOK U OT O0NUP Ha ropeLi KOMNOHeH-
TW.

MoAMeHsTe NOBPedeHUTE YNNI bTHEHWS U MPUCBEANHN-
TenHuTe TpbHONpOBOAMK.

U3uckBaHua 3a 6e3onacHocT
EneKTleIeCKM TOK

| /\ ONACHOCT

MomnaTtaec €N1eKTPNU4eCckKo 3aaBm>KBaHe. Mpwn TokoB
yaap “mMa onacHocT 3a >kusoTal

PaboTuTe No enekTpMYeCcKUTE KOMMOHEHTM A Ce U3-
BBPLUBAT CAMO OT CMELNANUCTV eNeKTPOTEXHNULN.
Mpenv BCsiKakew OeiHoCcTH, TpsibBa Oa ce M3KMoYm en.
3axpaHBaHeTo 1 fa ce obe3onacu cpeLly NOBTOPHO
BKI/IOYBaHe.

Hvikora oa He ce oTBaps perynupat Mogyn v HUKora a
He ce OTCTPaHSBAT YNPaBsBaLLM efleMeHTU.

MNMomnaTa ga ce ekcnnoaTtupa Usknr4vnTenHo camMmo C
M3NpaBHU 4aCTU U CbeONHUTENTHN NUHUN.

EnekTpomarHuTHo none

| A NPEAYTMPEXAEHUE

MarHuTHNAT poTop (I'IOCTO;IHEH MaI'HMT) BbB
BBTPELHOCTTA Ha NoMMNaTa, MOXKe Npu eMOHTaX aa
6bOe onaceH 3a XKMBOTO Ha fiMua ¢ MeAULUHCKN UM-
NNaHTn.

B HMKaKbB cryyai He BajeTe poTopa.

FopeLi KOMMOHEHTU

| A\ nPEOYMPEXAEHME

KopnycbT Ha noMnaTa v 4BUraTenaT Ha nomnara c
MOKbBP pOTOp MOraT [ia Ce HaropeLsiT U Npy OKOCBaHe
Ha JoBedaT 0O U3rapsiHus.

Mo Bpeme Ha ekcrnioaTaums 4OKoCBanTe eauHCTBEHO
perynupaiwus mogy.

Mpenu BCsiKakBM OeHOCTM OCTaBeTe NoMnaTa faa ce
oxnagu.

NecHo 3ananumun MaTepmanun noa ce Obp>KaTt Ha pa3cTtos-
Hue.

TpaHCNOPT U CbXpaHeHue

O6em Ha gocTaBKarta

Momna

8x nognoxHa wanba M12 (camo npu nomna ¢ hnaHLoBo
npucbeanHsaBaHe)

8x noanoxHa waitba M16 (camo npu nomna ¢ hnaHLOBO
npucbeanHsBaHe)



E MoHTupaHe

4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

2X NNOCKM ynibTHeHWs (camo npu nomna ¢ pe36oso 5.3
TpBOHO NpUcbeanHABaHe) -

MHCprKLI,VIFI 3d MOHTa>XX 1 eKcnyioatauns, KOMnakTHa

OKkoMnneKToBKa

OTpenHo moxke fa ce 3aKynu:

TonnonsonaumMoHHa 06BMBKa (npvmaraHe CaMoO 3a OTO-
nnexue)

MHcnekuus cnepn TpaHcnopT

He3abaBHo cnef AocTaBkarta Tpsi6Ba Aa ce U3BbpLum
nposepka 3a NoOBPeam 1 KOMNIEKTHOCT Ha 4OCTaBKaTa.
Mpu Heo6X0AMMOCT BeHara fa ce Hanpasu pekamaLus. -

CknapupaHe
[ace CbXpaHdABa B OpUrnMHaniHa onakosKa.
[Ma3eTe OT BMara u MexaHU4HU HAaTOBapBaHuA.

5.4

Cnen uanonssaHe (Hanp. yHKUMOHaNHa NpoBepKa)
nomMnaTa 4a ce NOACYLM BHAMATENHO 1 [a ce CKagupa
MakKCcMMarHo 6 meceua.

HdonycTum TemnepaTtypeH gnanasoH: -20 °C go +40 °C

TpaHcnopTupaHe

=60 kg

5.5

Gue. 3: TpaHcnopmupaHe
[a ce 3axBaLla camo MOTOPa MUK Kopryca Ha nomnara.

5.6

|-|pI/1 HeobxoOMMOCT fa ce M3Non3Ba NOgEeMEH MexaHu-
3BM C AO0CTaTb4HA TOBAPOHOCMMOCT.

MoHTupaHe

M3unckBaHMA KbM NepcoHana

MOHTa)KbT a Ce U3BBPLUBA eANHCTBEHO OT KBaNUgULM-
paHu cneunanuncTu.

Be3onacHOCT NpyU MOHTUpaHe

| A\ nPEQYNPEXAEHVE

FopewmTe pnynam moraT oa 4oBedaTt 0o U3rapsiHus.
Mpenyn MOHTAX UMW OEMOHTAX Ha NMoMMaTa Unu npu
pa3BMBaHe Ha 6onTOBeTe MO KOpryca cna3BanTe cnen-
HOTO:

3aTBOpeTe 3aTBapsiLLaTa apMaTypa Unu n3npasHeTe
cucTemara. u

OcTaBeTe cuctemarta ga ce oxJ1aam HaMmbIHO. u

MooroTtoBKa 3a MOHTaXXK

Mpy MOHTa>K BbB BXOAHMS TpBOONPOBOA Ha OTBOPEHU
cucTemm npefnasHaTa BpbLyawla Tpbba Tpsabsa oa ce
OTKNoHsiBa npeau nomnata (EN 12828).

MpukntoyeTe ¢ BcUuky paboTu 3a 3aBapsiBaHe v 3anos-
BaHe.

MpomuiTe cMcTeMaTa.

MpenBuoeTe 3aTBapsLla apMaTypa npeau 1 crieg nom-
naTa. PasnonoyeHaTa Hag nomnata 3aTBapsila apMaTy-
pa [a ce M3MpaBK CTPAHUYHO, Taka Ye Tey OT BoAa Aa He
Kare BbpXy perynvpaiwius Mogyi.

Ob6e3neyeTe MOHTaXKa Ha NnoMnaTa ga 6bae 6e3 mexa-
HWYHW HanpeXXeHus.

[a ce npeasnan pasctosHue oT 10 cm okono perynupa-
wuna moayn, 3a oa He ce nperpsasa.

ﬂOHyCTMMM MOHTa>XHU NOJTI0O>KEeHUs

Sy

-

Que. 4: Jonycmumu MOHMAXCHU NOJIOMNEHUS
BbHLWEH MOHTaX

Mpw BBHLUEH MOHTa>K JONBIIHUTENHO Aa ce cbbntopasa:
MomnaTa ga ce MOHTMPA B LIAxXTa.

[a ce NnpeBMaM Kanak KaTo 3alimTta oT aTMoCthepHm
Bb3OencTBna (Hanp. obxa).

[a ce cbbnt0naBaT LONYCTUMUTE YCII0BMS 3@ OKOSHATA
cpena v BMAa Ha 3alumTa.

U3snpaBsiHe
B 3aBMCMMOCT OT MOHTaXKHOTO NMOMOXEHWE KaNaKbT Ha
MoTOpa Tpsi6Ba Aa e n3npaseH.

Que. 5: WNsnpassiHe Ha momopa
[a ce NpoBepsT QOMYCTUMUTE MOHTAXKHU NMOJIOXKEHUS.

OcBobofeTe Kanaka Ha MOTOpPa ¥ BHUMATESTHO 10 3aBbp-
TeTe. He n3BaxkpanTe MOTOpa OT Kopryca Ha momnara.



MoHTupaHe m

MOHTa)>KHU CTBMNKKU

BHUMAHWE

MoBpeaw Ha yNnmbTHEHNETO BOASAT OO TEHOBeE.

| A NPEAYMPEXAEHUE

TpbbonpoBoguTe MoraT ga ca ropeLum. Mima onacHocT oT
HapaHsBaHe upes3 nsrapsHe.

B YnNnbTHEHWETO Aa He Ce n3Baxkaa.

5.7 MoHTupaHe B HoceTe 3aWNUTHN PbKaBULN.

5.7.1 MoHTHupaHe Ha nomna c ¢naHLoBO
npucbenuHsABaHe

BbonToBe ¥ MOMEHTM Ha 3aTaraHe

Momna ¢ gnaHuo- DN 32 DN 40 DN 50
BO MpUCbenuHs-
BaHe PN 6

M12

OvameTbp Ha
6onToBeTe

Knac Ha ycTonum- = 4,6
BOCT

MOMEHT Ha 3aTa- 40 Nm
raHe

ObmxuHa Ha =55 mm =60 mm
6onTa

Momna ¢ hnaHuo- DN 65 DN 100 Que. 6: 3amaapsiHe Ha 3amBapAWAMA apmamypa
1. 3aTBopeTe 3aTBapsLlaTa apmaTypa npeau u cneg nom-

narta.

BO NPUCbeOUHS-
BaHe PN 6

OnameTbp Ha M12 M16
6ontoBseTe

Knac Ha ycTonumn- =4,6
BOCT

MoMeHT Ha 3aTs- 40 Nm 95 Nm
raHe

ObnxuHa Ha =60 mm =70 mm
6bonTta

Momna ¢ dnaH-
LI0BO NpUCbean-

HaBaHe PN 10 n
PN 16

OunameTbp Ha M16
6ontoBeTe

. Que. 7: MoHmupaHe Ha nomnama
Knac Ha ycTtonumn- =4,6

BOCT

MoMeHT Ha 3aTs- 95 Nm
raHe

ObnxuHa Ha =60 mm =65 mm
6bonTta

Momna ¢ dnaH-
LI0BO MpUCbEAU-

HaBaHe PN 10 n
PN 16

OnameTbp Ha M16
6onToBeTe

Knac Ha ycTonum- =46
BOCT

MoMeHT Ha 3aTs- 95 Nm
raHe

ObnknHa Ha =65 mm =70 mm
6bonTta




E MoHTupaHe

2.

5.7.2

3aeiHO C 2 MOAXOASILLM MAOCKM YA bTHEHNS NocTa-
BeTe NomnaTta Taka B Tpbbonposoaa, Ye hnaHeubT Aa
MOXKe [la ce 3axBaHe ¢ 6ONTOBe Ha BXOAa M Ha M3X0a Ha
nomnara.

CTpenkaTa BbpXy Kopnyca Ha nomnata Tpsi6sa Aa nokas-
Ba nocokaTa Ha nymaa.

Que. 8: MoHmupaHe Ha nomna

Cebp>keTe hnaHeua c nogxopswim 60nNToBe N QoCTaBe-
HUTEe NoANoXXHN Wwanbu. CvbntogaeanTe 3agageHnTe
MOMEHTW Ha 3aTaraHe!

Mpv PN 16 na He ce n3nonsea KOMOUHMpPaH
¢naHen! Hukora He cBbp3BaiTe 2 KOMOUHN-
paHu bnaHeLa eaviH ¢ Apyr.

@ue. 9: OmsapsiHe Ha 3amBapsAwama apmamypa

OTBOpeTe 3aTBapdwaTta apMmaTtypa npeou n cneg nom-
narTa.

MpoBepeTe XepMeTUYHOCTTA.

MoHTupaHe Ha nomna c pe3608o Tpb6HO
npucbeauHsBaHe

| A\ NPEAYMNPEXOEHUE

TpbvbonpoBoguTe moraT Aa ca ropeLum. Mima onacHocT oT
HapaHsiBaHe Ypes nsrapsHe.

HoceTe 3aWmMTHH PbKaBmuun.

1.

WHcTanupanTe nogxoasium pe36osun TpbbHM cbeanHe-
HUS.

~,

/

7

A

Vi

£

@ue. 10: 3amsapsiHe Ha 3amBapswama apmamypa

2. 3aTBOpeTe 3aTBapsLLaTa apMaTypa Npeam u cneq nomM-

naTta.

@ue. 11: MoHmupaHe Ha nomna
MocTaBeTe momMnaTa C 4OCTaBEHUTE NAOCKN YNITbTHEHNS.

CB'bp)KeTe nomMmnaTta Cc 4OCTaBEHUTE XONeHOPOBU ramku.
I'Ipm TOBA OPBXTE KOHTPA U3KJTHOYUTEJTHO NPU NMOBBPX-
HMHATa Ha K/ko4Ya Ha Kopnyca Ha noMnaTa.

®ue. 12: OmsapsiHe HA 3amBapsWaAMa dpMamypa

OTBOpeTe 3aTBap4duwaTta apmMmaTtypa npenu u cneg nomMm-
naTa.

MpoBepeTe XxepMeTUHHOCTTA.



5.8

6.2

UsonupaHe

Que. 13: M3onupaHe, usnyckaHe Ha KoHOeH3am, cB0600-
HO u3nyckaHe

Mpuno>xeHue Ha oToNNeHMETO C TeMnepaTypa Ha
¢nynpa > 20 °C

MocTaBeTe TOMIOM30M1aUMOHHA 06BUBKa (OKOMMNEKTOB-
Ka) Ha Kopnyca Ha nomnara.

MsnonssaHe Ha oxna)kpaHe U KNUMaTUYHU CUCTEMU

M3non3BaHe Ha 06MYaiHK 33 TbProBCKaTa Mpexxa aHTu-
ANQY3MOHHM N301aLMOHHM MaTepuanu. YcTponcTearta
3a M3MNyCcKaHe Ha KOHOeH3aT Aa ce nogabp>kat ceobon-
HW.

CBbp3BaHe

MU3nckBaHUA KbM nepcoHana

EJ'IeKTpVIHecKOTO CBbp3BaHe fia Ce€ N3BDbPLLUBA eOUHCTBE-
HO OT KBaJ'II/Iq)VILlVIpaHI/I eNneKTpoTexHnun.

N3uckBaHus
BHUMAHUE

MpeLIHo CBbP3BaHe Ha NoMnaTa BOAU [0 NOBpeau Ha
eneKTpoHUKaTa.

Cna3BaiTe CTOMHOCTUTE 3a HanpeXXeHne Bbpxy hupme-
HaTa Tabenka.

MakcumaneH BxoaeH npegnasuten: 10 A, MHepUMOHHM
MW aBTOMATUYHU 3aLLUTHU NPEKbCBAYN 3a eN. Mpexa €
xapakTepucTtumka C

Hvkora He cBbp3BaTe KbM arperaT C HermpekbCHaTo efl.
3axpaHBaHe unu UT mpexxu.

MMpy BBHLUHO BKIHOYBAHE Ha MOMNaTa, AeakTUBMpanTe
MNofaBaHeTo Ha UMMYINCHO HanpexeHwe (Hanp. cucTema ¢
UMMYSICHO-(ha30Bo yrpasneHue).

B oToenHu cnyyan ga ce npoBepw BKIOYBAHETO Ha MOM-
naTa npes CMMeTPUYHW TUPUCTOPK/MONYNPOBOLHUKOBO
pene.
Mpu M3KNtOYBaHe C MPEXXOBO peflie OT MOHTaXKHUKa:
HomuHaneH Tok = 10 A, HOMMHaANHO Hanpe>keHue
250V AC
CvbniopasanTe YecToTaTa Ha BKOYBaHe:
—  Bkmo4BaHe/M3KMIOUBaHe OT HanpeXKeHue Ha
en. mpexa = 100/24 h
- =20/h npu npeBknioYBaLla YecToTa oT 1 min mexay
BKITIOYBaHE/M3KNIoUBaHe OT HanpeXXeHue Ha
en. Mpexa

6.3

6.4

6.5

Cebp3BaHe m

MomnaTa [a ce 3aWMTy ¢ AedeKTHOTOKOBa 3alunTa
(Tvin A unun B).

PaspsapgeH Tok L= 3,5 mA

EnekTpuYeckoTo CBbp3BaHe TpsbBa Aa Ce U3BbPLUK
nocpeacTeoM uUKCMpaH 3axpaHBall kaben, cHabaeH
CbC LEMNCeHO ChbedUHEHMEe UM MHOTFOMOMIOCEH npe-
K'bCBay C MOHE 3 MM LIMPUHA Ha KOHTaKTHUS 0TBOP
(VDE 0700/4acT 1).

3a npefnasBaHe OT TeYOBE M 332 HaMansBaHe Ha HaTo-
BapBaHeTO Ha KabenHuTe CheauHeHns ¢ pesba, u3-
nonsaaiiTe CBbP3BaLUM Kabenu C 40CTaTbYeH BbHLLIEH
aMameTsp.

Mpv TemnepaTtypu Ha dnymaa Hac 90 °C, usnonsesanTe
CBBbp3BaLM Kabenum ¢ ycTOMYMBOCT Ha BUCOKa TeMnepa-
Typa.

MonoxeTe cBbp3BaLMTe Kabenu Taka, Ye Aa He ce 0o0-
nMpaTt HMTo Ao TpbbonpoBoAuTe, HUTO [0 NOMNaTa.

Bb3Mo>XKHOCTHM 32 CBbp3BaHe

1~230V

L
N
Pe

3~400V

L1
L2

I':f fa30v 1
PEﬁ
3~230V
L1

ti fasov 1
) ﬁ
Que. 14: BbamMoxcHocmu 3a cBbp3BaHe

MomnaTa MoXKe [a Ce CBbPIKe KbM MPEeXHu CbC ClieaHuTe
CTOMHOCTW Ha Hanpe>keHune:

1~230V
3~ 400V c HyneB NPOBOJHMK

3~ 400 V 6e3 Hynes NpoBoAHMK (MpeaBapuTenHo CBbP3-
BaHe Ha MpeXKoB TpaHchopmaTop)

3~230V

CpoBoeHu noMnu

[a ce ekcnoaTmpa camo KaTo rnaBHa unu pesepeHa
nomna c aBTOMaTW4YHO NPEBKIItOYBaHE Npy NoBpeaa:

[lBaTa MOTOpa CBBP>KETE NOOTAESTHO U T OCUTYpETE.
[a ce npeaBMamn oTAENHO KOMYTaLMOHHO YCTPOMCTBO.

MN3BbpLueTe NoJo6HMN HAaCTPOMKW.

06w curHan 3a nospena (SSM)

KOHTaKTbT Ha 06Lma curHan 3a nospena (6esnoteHuma-
neH H3 KoHTaKT) MoXe Aa 6bae CBbp3aH KbM CUCTEMa
33 CrpagHa aBToMaTM3aums. BbTpeLHNAT KOHTaKT e
3aTBOPEH B CregHUTe cnyyau:

MomnaTa e 6e3 Hanpe>keHwue.
Hama nospepa.
OTnagHan e MOOyNbT 3a perynupaxe.



m Cebp3BaHe

6.6

10

3.

| A onacHoct

OnacHo 3a >k1BOTa Nopaau NpefaBaHe Ha Hanpe>xeHue,
KOraTto Mpe>koBUAT NPOBOAHMK M MPOBOAHUKBT 3a SSM
6BbOaT NoNnoXKeHn 3aefHO B eAWH 5->XnneH kaben.

He cBbp3BanTe SSM nnHMATA KM 3aLLUTHOTO NMOHM>KEHO
Hanpe>xeHue.

[a ce n3nonsea kaben 5 x 1.5 mmz2,

CTOMHOCTM Ha MHCTaNMpaHaTa MOLHOCT
MakcmmanHo 12 VDC, 10 mA

MakcumanHo 250 VAC, 1A
Mpu cBBbp3BaHe Ha NMHMATA 3a 06LL, cMrHan 3a nospeaa
KbM MOTEHUMaN Ha MpexkaTa:

®aza o060 curHan 3a noepefa = asall
Cebp3BaHe
| A onacHoct

Mpu cBbP3BaHe Ha NOMMNaTa CbLIECTBYBA ONACHOCT 3a
XKMBOTa OT eNIEKTPUYECKU TOK.

I'Ipe,u,M 3ano4saHe Ha pa6OTVITe NPeKbCHETE eNn. 3aXpaH-
BaHETO.

EJ'IeKTpW-leCKOTO CBbp3BaHe Aia Ce U3BbpLUBa €eANHCTBE-
HO OT KBaI'IVICbI/ILI,MpaHVI E€NeKTPOoTEXHNLUMN.

@8-10 mm
min: 2x0,5 mm?
max: 2x1,5 mm?

Z8-10 mm
min: 3x1,5 mm?
max: 3x2,5 mm?

@ue. 15: [lodzomoBKa Ha CBbP3BAHEMO
OTpenete en. 3axpaHBaHeTO.

MoAroTssiHe Ha NPOBOAHMULMTE CBrNacHO OAHHUTE Ha
turypara.

@ue. 16: lemoHmupaHe Ha wencesn
Pa3suiiTe 6onTa B Wwencena.

4. W3BapeTe wencena.

@ue. 17: OmsapsiHe Ha wencern
5. Pa3sBuiTe kabenHuTe BXOO0BE.
6. OrtBopeTe wencena.

@ue. 18: CBbp3BaHe

7. 3aTBapﬂLLI,MTe F'YMEHW Tann Ha NPOXoAHUTE OTBOPWU 3a
kabenuTe 3a ce N3BagAT C Manka OoTBepPTKa.

8. [llomBexkgaHe Ha kabenu npe3 npoxonoHMTe OTBOpU 3a
kabenu Kkbm CbeQUHUTENHNTE BTYJIKWN.

@ue. 19: Cebp3saHe

9. [loBogHMUMTE Oa Ce CBBP>KAT NPaBUIIHO CbobpasHo
NOMOXXEHMETO.

Gue. 20: 3amsapsiHe Ha wencesn



Cebp3BaHe m

10. 3aTBOpeTE Lencena v pa3BuinTe MPOXOOHUTE OTBOPU 3a
kabena.

Que. 21: MoHmupaHe Ha wencern
11. BkntoyeTe wencena v ro 3akpenete c 6ontose.

12. OcbLyecTBeTe en. 3axpaHBaHe.

11



B nyckane B excnnoarauus

7 lNyckaHe B ekcnnoarauus

7.1 O6e3Bb3ayluaBaHe

1. HanbnHeTe n 06e3Bb3ayLleTe NpaBUIHO cMCTemaTa.

» [loMnaTa camMoCTOATESIHO ce 06e351:3,u.ymaBa.

7.2 MpomusaHe

BHUMAHWE

I'Ipm M3MNon3BaHe Ha (i)ﬂyl/l,ﬂ,l/l C OONBJIHUTENHN BELLECTBA
MOraT Aia Bb3HUKHAT MaTepUanHuy WWETU B pe3ynTaT Ha
oboraTsiBaHe C XMMMYECKW BelLecTBa.

u I'Ipe,cu/l 0a ce HanbJiHKU, 4oONBNHU NN CMEHN CbJ'IyI/ID,'bT,
nomMmnaTta aa ce npomue.

®  [lpy NpoMUBaHe C NPOMSIHA Ha HansiraHeTo, NoMnara
TpsibBa ga ce 4eMoHTUpa.

B [laHe ce M3BBbpLUBa XMMNYECKO NpOMUBaHeE.

7.3

MU36upaHe Ha pe>Xum Ha paboTa

Ap-v

Hmax

Hmin

Q

PN
|
/ qs» \
| RGN
H \ > ;
\\ 1%
Hmax ~— -7
Hs
Hmin
Q Q

Gue. 22: 36upaHe Ha pexcum Ha paboma

Pe>xxum Ha pa60Ta Twun Ha cuctemaTta CncTeMHM CBOMCTBA

OndepeHumnanyo
HansraHe npo-
MEHMNBO Ap-V

O6opoTun nocTo-
annm (c1, c2, c3)

OndepeHumnanyo
HansraHe NocTo-
AHHO Ap-C

12

OToNANTENHN/BEHTUNALMOHHW/ [
KIIMMaTUYHW CUCTEMU CBC Cb-
NpOTWBNEHME B NpedaBaTenHarta

yacT (cTalHO OTOMAWNTENHO TSNO

+ TepMmocTaTeH BeHTuUn) < 25 % ot
06110TO CbAPOTUBNEHME

OTonneHune-/BeHTUNALMS-/KNn-
MaTu3aums

OTONAUTENHN/BEHTUNALMOHHW/ [
KNMMaTUYHN CUCTEMM CbC ChNPO-
TUBNeEHVe B NPoVN3BOACTBeHUs/
pasnpefenuTenHuns Kpbr < 25 %

OT CbMNPOTMBMEHMETO B Npefa-
BaTenHaTa yacT (cTaiHo oTon-
NWTENHO TANO + TepMoCTaTeH
BEHTWN)

CucTemm ¢ ABe TpbOY C TepMOCTaTHW/30HOBM BEHTUNN U ManbK

aBTOpPUTET Ha NoTpebutenuTe:

- HN>4m

— MHOro AbNrv TpbbonpoBoamn Ha BEHTUNU

— CUMHO OpOCenupaHu cnMpaTenHu KIanaHu Ha WpaHroseTe

— perynaTopv Ha oM epeHUManHoTO HangraHe Ha LwpaHra

— BMWCOKM 3arybu Ha HansraHe B Te€3M YacTu Ha cMcTemara, npe3
KOWUTO MpemMu1HaBa uenus obemeH NoTok (koTen, oxnaguTen,
€BeHTYyanHo TonnoobMeHHVK, pasnpegenuTesneH Tpbbonpo-
BO/ [10 MbPBOTO Pa3K/IOHeHe)

MbpBUYHM KpbroBe ¢ ronemu 3arybuv Ha HansiraHe

MocTosiHEH OebuT

MpuopuTeT Ha ropelaTa Boaa (c3)

PbyeH HoLLeH MKOHOMWYEH PeXXUM Npe3 HacTpolka Ha obopoTu
(c1)

CucteMn ¢ ABe TpbOM C TePMOCTaTHW/30HOBM BEHTUMM U BUCOK

aBTOpPUTET Ha noTpebuTenuTe:

- HN=2m

— MpeycTPOeHM rPaBUTaLMOHHN CUCTEMN

- npeo6opyaBaHe B TOMAMHEH akymynaTop (Hanp. LeHTpanHo
TonnocHabasBaHe)

— Marnku 3arybu Ha HanaraHe B Te3M YacTy Ha cMCTeMaTa, npes
KOWUTO MpemMuHaBa uenus obemeH noTok (koTen/oxnaguten,
eBeHTyarnHo TonnoobMeHHUK, pa3npegennTeneH TpbHonpo-
BO/ [10 MbPBOTO Pa3K/oHeHWe)

TMbPBUYHM KPBFOBE C ManKm 3arybu Ha HansraHe

Mo0BO OTOMMEHME C TEPMOCTaTHM KNanu 1 30HOBW BEHTUN

EOQHOTPBOHM CUCTEMM C TEPMOCTATHW KNanu U CMpaTenHu BeH-

TWUMM 3a LPaHroBe




7.4

8.2

HacTpoiiBaHe Ha pe>xuma Ha pa6oTa u
MOLLHOCTTa Ha NoMnara

3aBoficKa HacTpoMKa

MomnuTe ce QOCTaBAT B PeXXMM Ha perynvpaHe Ap-

v. HacTponTe npensapvTenHo 3a4afeHaTta HanopHa
BMCOYMHA cbOOpa3HO TMNa Ha moMnaTa Mexay V2 n %
OT MaKCMMasHaTa HaropHa BUCOUMHa (BX. AaHHUTe 33
nomnaTa B KaTasora).

HacTporiBaHe Ha pe>kuma Ha paboTa 1 MOLLHOCTTa Ha
nomnarta cbobpa3Ho NpeanocTaBKMTe Ha cMcTemara.
M3BbpLiBaHe Ha HacTpoWKa

Mpy NpoeKTMpaHeTo CUCTEMATa e M34UCNEeHa 3a efHa
onpepeneHa paboTHa TouKa (Touka Ha XMAPaBANYHO
MbJIHO HATOBAapBaHe NPU U3UNCIIEHA MaKCUMarHa no-
TPeBHOCT OT OTONMAUTENHA MOLLHOCT).

Mpu nyckaHe B eKcnnoaTtaums Aa ce perynvpa MoLWwHOCT-
Ta Ha nomnata (BMCouMHa Ha Hanop) cbo6pasHo paboT-
HaTa Touka. M3bepeTe anTepHaTMBa pe>kum Ha paboTa ¢
NOCTOSHHM 060pOTU:

HacTponTte >kenaHus pexxum Ha paboTa ¢ 6yToH 3a ynpa-
BIIEHWe.

CBeToamnogHaTa MHAMKaLMS NOKa3Ba peXknma Ha paboTa
(c1,c2,c3) pecn. HacTpoeHaTa 3afafeHa CTOMHOCT B M
(npuap-c, Ap-v).

HacTponTe 3apgafeHa CTOMHOCT Ype3 3aBbpTaHe Ha Komn-
ueTo 3a HacTpoBaHe (camo npu Ap-c, Ap-v).

OTCTpaHﬂBaHe Ha noBpena

U3sucksaHus KbM nepcoHana

OTcTpaHaBaHeTO Ha NoBpeau Aa ce U3BbpLUBA eAnH-
CTBEHO OT KBanuduLUMpaHu cneumManuctu, pabotun no
€N1eKTPNU4eCKOTO CBbpP3BaHe - eONHCTBEHO OT KBa!'IVId)VI—
LUMpaHn enekTpoTexHnuyun.

Be3onacHOCT Npu OTCTPaHsiIBaHe Ha NoBpeau

8.3

lNpw BKMOYEHO en.
3axpaHBaHe Nom-

OTcTpaHsBaHe Ha nospena [l

Tabnuua c rpewku

lpewa Orcrpanseane

Mma nospepneH
eneKTpuYecku

MpoBepeTe npen-
nasurenure.

|/ onacHocT

OnacHOCT 33 >KMBOTa OT KOHTAKTHO Hanpe>xxeHue cnen
M3KNKYBAHE Ha NnoMnaTa.

I'Ipenm 3arnoy4seaHe Ha paﬁOTVITe Aa ce NpeKbCHAT BCUYKU
NONMKOCK Ha el. 3aXPaHBaHETO.

3anouHeTe paﬁoTaTa enBab min cnen npeKkbCBaHe Ha en.

3axpaHBaHeTo.

nata He paboTu.

lNomnaTa nsgasa
LIyMmoBe.

npennasuvTen.

Hama HanpexxeHune. [posepeTe Hanpe-

JKEHUNETO.

[MoBuweTe Ha-
ndaraHeto. a ce
cbbniogasa ponyc-
TUMUSA OManasoH 3a
HansaraHe.

KasuTtauns nopagu
HeOoCTaTb4HO
BXOOHO HandraHe.

[poBepka Ha Ha-
CTpOeHaTa HanopHa
BMCOYMHA 1 NpH
HeobxoouMOCT Oa
ce apganTupa.

Crpapata He ce Tonnonponseo- YBenuueTe 3apa-
3aTonns. AMTENHOCTTa Ha [leHaTa CTONHOCT.
OTONAUTENHUTE PesxiM Ha paboTa
HCBERL LGS HacTpoliBaHe Ha
TBbPAE Manka. Ap—c
8.4 CbobuieHuns 3a nospeamn

Moka3ssa ce cbobLeHMe.
CBeTOOMOADBT 3@ CUrHaNM3aumMs Ha NOBpeaa CBeTw.
SSM KOHTaKTbBT ce oTBaps.

MomnaTa ce M3KM4Ba M MepUOSNYHO NPaBK ONUTK 3a
HoB cTapT. MNpn E10 nomnaTta TpamHo ce N3KNo4Ba crepq
10 min.

e[ rospena [ pnnsa | Orcrpanseane |

EO4  TloHW>XeHO MNopasaHoTO en. MpoBepeTe Ha-
Hanpe>xeHue 3axpaHBaHe OT npe>keHneTo Ha
Mpe>kaTa e MHOTO  efl. MpeXKa.
HUCKO.
EO5 [llpeHanpexe-  [llogasaHOTO en. MposepeTe Ha-
Hue 3axpaHBaHe OT npe>keHneTo Ha
Mpe>kaTa e MHOTO  efl. MpeXKa.
BMCOKO.
E09Y TypbuHHO Momnara ce MNpoBepeTte
3adBMKBaHe 3agBukea obpa- NPOTUYAHETO Ha
THO. cdnyvpa v ako
e HeobxogomMmo
MOHTUpanTe
Bb3BPATHU Kna-
naHu.
E10 bnokupaHe PotopbT e 6510- ObbpHeTe ce
KWpaH. KbM CepBM3HaTa
cny>xba.
E21? T[peToBapsaHe TpyaHo BbpTAw ce O6bpHETe ce
MOTOp. KbM CepBM3HaTa
cny>b6a.
E23  Kwbco cbeam- TokbT Ha MoTopa  Ob6bpHeTe ce
HeHune € MHOr0 BMCOK. KBbM CepBM3HAaTa
cny>ba.
E25  KoHTakT/Ha- HamoTkaTa e oe- ObbpHeTe ce
MOTKa ekTHa. KBbM CepBM3HaTa

cny>ba.
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m Pe3sepBHM YacTu

E30 TebpaoeBucoka BbTpewwHoTo MpoBepeTe
TemnepaTtypa MPOCTPAHCTBO HA  YCNOBMATA Ha
Ha mogyna Mogyna e TBbpAe  M3MOon3BaHe.
Tonso.

E31 [llperpaBaHe Ha TemnepatypataHa [lpoBepeTe
cunosus 650K OKOMHAaTa cpepjae  ycroBusATa Ha

TBbP/AE BUCOKA N3Mnon3BaHe.
E36 Tpewkas EnekTpoHukatae  O6bpHeTe ce
efleKTpoHMKaTa noBpedeHa. KbM CEpBU3HaTa
cnyx6a.

AKko noBpefaTta He MoXe Aa 6bAe 0TCTpaHeHa, CBbpXKe-
Te ce CbC crneuvanvanpaH Cepens UM CbC CepBU3HaTA
cnyxba.

8.5 MpenynpenuTtenHu cbobuieHns

®  [lokasBsa ce cbobLyeHMe.
B (CBeTOOMOADBT 3@ CMrHaNM3auUWs Ha NoBpeaa He CBeTW.
B SSM KOHTaKTbT He ce OTBaps.
B [lomnaTa npogbnkaea ga paboTu ¢ orpaHMyeHa MoLL -
HOCT.
ne | nospena Otcrpansoae
E0O7  TeHepwupawy pe3 nomneHata MpoBsepeTe cnc-
paboTeH pe- XMApaBAvKa Temara.
SKUM npoTtuya hnyma.
E1l  PabotaHa Bb3gyx B nomnata. [la ce KOHTpOnM-
Cyxo pa HansaraHeTo u
KOJINYeCcTBOTO Ha
dnyvpa.
E21? TpetoBapBaHe TpynOHo BbpTsW ce [lpoBepeTe
MoTop. ycnoBsusTa Ha
OoKoOnHaTa cpefa.
Y camo nomnu ¢ P, = 200 W
2 OMBAHUTENHO KbM CBETOLMOLHATA UHAMKALMS CBETH
NMOCTOSIHHO B YEPBEHO M CBETOANOABT 3a CUrHanM3aums
Ha nospepa.
9 Pe3epBHM yacTu

Pe3epBHM YacTK 4a ce 3aKynyBaT caMo OT Ceuuanmnsmn-
paHu THProBUM UMK CepBMU3HaTa ciy>kba.

10 WUsxBbpnsHe

BHUMAHUE

HenpaBunHoTo 0TBOAHSIBaHe BOOM [0 EKONOTUYHU
LeTn.

B He ¥3XBbpAsKTe NoMnarta 3aeqHo ¢ 6UTOBUTE OTNAgbUM.
®  [lpegainTe nomnarta 3a peumkinpaxe.

E  [Ipy CbMHEHUWe Ce CBbPIKETE C KOMYHANIHUTE OpraHu 1
creuvanvsnpaHmn opraHn3aumnmn 3a U3XBbprsHe.

JdonbnHutenHa nHhopmauns 0THOCHO TeMa
Peuunknupane, BX. Ha
www.wilo-recycling.com.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihen,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs des séries,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked

Yonos MAXO... on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of

Yonos MAXO-D... the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertrdaglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fir Nassldufer-Umwalzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 gedndert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 16297-2

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Divis.ion HVAC . )

Person authorized to compile the technical file is: %ﬁigtys:;/lanager - PBU Circulating Pumps

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : NortkirchenstraBe 100

D-44263 Dortmund

Digital
Dortmund, unterschrieben von "y
_ /%oi@/:\: Holger Herchenhein m O
/}M Datum: 2017.12.14
H. HERCHENHEIN 13:59:28 +01'00' WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ NortkirchenstrapBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117840.04 (CE-A-S n°4178941)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckm esmnk
AEKJTAPALMA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE geknapupaT, 4Ye NpoAyKTUTEe NMOCOYEHM B HacToswaTa AeKknapaumsa
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha cnefHUTe eBPONEeNcKN ANPEKTUBU U
rnpuennTe rv HauMoHasHM 3aKoHoAaTe NCTBa:

MawwnHn 2006/42/EO ; EnekTpoMarHutHa cbBmectumocT 2014/30/EC ;
MpoaykTn, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebneHneto 2009/125/EO0

KaKTO U Ha XapMOHU3MpaHUTE eBPONencKN CTaHAapTH, YNoMeHaTu Ha
npeavwHaTa cTtpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a nadrodnim pravnim
pfedpistim, které je pFejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ; Vyrobkd
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES

a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na pfedchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika

dnAwon eival cUPEwva pe Tig S1aTAEEIG TWV NApPakATw odnNyIWV Kal TIG EBVIKEG
VOHO0BETIEG OTIG ONoieg EXEl HETAPEPBE:

MnxavruaTta 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikAG oupBaTtoTntag 2014/30/EE ;
Suvdedpeva We TNV evépyela npoidovra 2009/125/EK

Kal eniong Pe Ta €&NG EVapHPOVIOHEVA EUPWNATKA NPOTUMNA MOU AvAPEPOVTAl
oTNV Nponyouuevn ogAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v6tnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel d&ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i rditeas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe ndisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiritnacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjel6lt

termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai iranyelvek eldirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atultetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses dsszeférhetGségre 2014/30/EU ;
Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepl6, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ; Prodotti
connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy, ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,

kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ; Enerdiju
saistitiem raZzojumiem 2009/125/EK

un saskanpotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo

obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Méaquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré su predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poZiadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych ;ariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetickli Kompatibilitu
2014/30/EU ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg éverensstdmmer
med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstémmer dven med foéljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p8 den féreg8ende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen trlnlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB ; Eko Tasarim Y6netmeligi 2009/125/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB ;
Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pyccknii s13bik
Aeknapaums o cooTBeTcTBMM EBponeickuM HopMaMm

WILO SE 3asiBnsieT, 4To NPOAYKTbl, NEPEeYNC/IEHHbIe B AaHHON AeKknapaunn o
COOTBETCTBMM, OTBEYAlOT CIeAyHOWNM eBPONENCKUM ANPEKTUBAM U
HaUMOHabHbIM MpeanucaHnsM:

[upekTtnea EC no mawmnHHoMy obopyanosaHuio 2006/42/EC ; AupekTtunsa EC no
3MeKTpoMarHuTHomn cosmectumoctn 2014/30/EC ; AupekTBa 0 NpoAyKuUUK,
CBsI3aHHOW € aHepronoTpebneHnem 2009/125/EC

W rapMOHWU3UPOBAHHbLIM EBPOMENCKUM CTaHAAPTaM, YNOMsSHYTbIM Ha
npeabiAyLien cTpaHuue.

F_GQ_013-2.




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I000
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor

T +38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726 509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +31 889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161836 8020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






